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BMW 2500G

Pozorno preberite in upostevaijte vsa navodila, smernice in opozorila iz tega prirocnika, da zagotovite pravilno namestitev, uporabo in vzdrzevanje izdelka.

Z uporabo izdelka potrjujete, da ste pozorno prebrali to izjavo o zavrnitvi odgovornosti, vsa navodila, smernice in opozorila ter razumete in izpolnjujete vsa
dolocila in pogoje v nadaljevanju.

Strinjate se, da boste izdelek uporabljali samo za predvideni namen uporabe in v skladu z navodili, smernicami in opozorili v nadaljevanju tega priro¢nika ter
v skladu z vsemi veljavnimi zakoni in predpisi.

Ce navodil in opozoril v nadaljevanju ne preberete in ne upostevate, boste morda poskodovali izdelek ali povzrogili materialno $kodo v blizini.

Podijetje Dometic ne prevzema odgovornosti za izgubo, skodo ali poskodbe, ki neposredno ali posredno nastanejo zaradi namestitve, uporabe ali vzdrzevanje
izdelka, ki ni v skladu z navodili in opozorili iz prirocnika.

Pridrzujemo si pravico do sprememb in posodobitev priro¢nika, vklju¢no z navodili, smernicami in opozorili ter povezano dokumentacijo. Za najnovejse
informacije o izdelku obis¢ite documents.dometic.com in dometic.com.
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1 K navodilu za uporabo

To navodilo za uporabo opisuje napravo za servisiranje klimatskih naprav
(AirConService Center) BMW 2500G.

To navodilo za uporabo je namenjeno osebam, ki izvajajo servisiranje na
klimatskih napravah na vozilih in imajo ustrezno znanje iz tega podrocja.

Navodilo za uporabo vsebuje vse potrebne napotke za varno in efektivno
uporabo naprave za servisiranje klimatskih naprav. Preden prvi€ upora-
bite to napravo, najprej temeljito preucite navodilo za uporabo.

Upostevaijte tudi podatke v aktualnih varnostnih podatkovnih listih. Ti so
na voljo na naslednjem naslovu:
dometic.com/sds

Navodilo za uporabo shranite v predalu naprave AirConService Center,
na ta nacin so vam vedno dostopne vse potrebne informacije.
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1.1

A
®

Hitra linija
Ce potrebujete dodatne informacije o napravi AirCon Service Center, ki jih

ne morete najti v teh navodilih za uporabo, prosimo stopite v stik s
hitro linijo (tel.: +49 (0) 2572 /8 79-1 91)

Pojasnitev simbolov v navodilu za uporabo

OPOZORILO!
Varnostni napotek opozarja na nevarno situacijo, ki lahko povzroci
smrt ali hude poskodbe, ¢e ni preprecena.

OBVESTILO!
Napotek na situacijo, ki lahko povzro€i materialno Skodo, ¢e ni
preprecena.

NASVET
Dopolnilne informacije za upravljanje izdelka.

Debelo Oznake, ki se nahajajo na nap- | Pritisnite tipko ENTER.
tiskano ravi

»Debelo Sporocila na zaslonu »Hitri program*
tiskano*

Varnostni nadzornik tlaka
Nadtlaeni ventili

* Tekst Stetje v poljubnem vrstnem
* Tekst redu

1. Tekst Postopki, ki se morajo izvesti | 1. Prikljucitev naprave.

2. Tekst v prikazanem vrstnem redu 2. Vklop naprave.

3. Tekst 3. Pritisk na izbirno tipko.

v Tekst Izid rokovanja v/ Naprava je pripravljena za

obratovanije.

Tekst (1) Stevilke delov, ki se nanasajo |Preko tipkovnice (8) vnesite
na preglednico (stran 12 in Zelene podatke.
stran 13)

Tekst (A) Oznake delov, ki se nanasajo |Odstranitev filtrnega viozka (E)
na prikazane slike v delovnem |na levi strani.
koraku
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2 Varnost

Proizvajalec ne prevzame odgovornosti za Skode v naslednjih primerih:

posSkodbe izdelka zaradi mehanskih vplivov in nepravilna priklju¢na
napetost

spremembe na proizvodu brez izrecnega dovoljenja proizvajalca

uporaba v druge namene, kot so opisani v navodilih

2.1 Splosna varnostna navodila

OPOZORILO!
°
°

POZOR!
]
]

Upostevaijte nacionalne predpise za varstvo pri delu.
Upostevaijte varnostna navodila v teh navodilih za uporabo.

Napravo AirConService Center sme uporabljati izkljuéno osebje, ki
ima ustrezno tehni¢no izobrazbo in pozna nacin delovanja ter
temeljna nacela naprave AirConService Center, hladilnih in klimat-
skih naprav kot hladilnih sredstev.

Napravo AirConService Center sme popravljati samo osebje, ki ga je
pooblastilo podjetje Dometic.

Napravo uporabljajte samo v namene, za katere je bila izdelana.

Ne izvajajte sprememb ali predelav na napravi AirCon Service Center.

Nevarnost poskodb zaradi razpocenih sestavnih delov pri
prekoracitvi dopustne temperaturne meje

Napravo AirConService Center transportirajte le brez hladilnega
sredstva, s Cemer se izognete nadtlaku.

Naprave AirConService Center ne smete skladisciti na prostem.

Ko naprave AirConService Center ne uporabljate, shranite servisne
cevi v zep.

2.2 Varnost pri obratovanju naprave

OPOZORILO!
°
naprave za servisiranje klimatskih naprav

Nevarnost poskodb zaradi nenacértnega ali nenamernega vklopa

Pred zaCetkom vseh vzdrzevalnih del izklopite napravo
AirConService Center in omrezni kabel loCite iz omrezja. Snemite vti¢
na vti¢nici ali na napravi AirConService Center.

Nevarnost opeklin zaradi hladnih oz. vroéih sestavnih delov
Nosite zaS€itne rokavice.
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A

POZOR!

Naprave AirConService Center ne uporabljajte, ¢e je poSkodovana.

® Pred vsakim zagonom ali polnjenjem naprave AirConService Center
preverite, da naprava ni poskodovana in niso poskodovane servisne
cevi in €e so zaprti vsi ventili.

® Servisne cevi polozite tako, da ne predstavljajo nevarnosti spotikanja
za druge osebe.

® Tezke poskodbe zaradi prevrnitve ali padca bremena
Rocaj ne sluzi za dviganje naprave. Napravo AirConService Center
premikajte le na kolesih.

® Napravo vedno postavite na ravna tla in fiksirajte sprednja kolesa.

® Za polnjenje naprave AirConService Center uporabljajte samo dovo-
liene jeklenke s hladilnim sredstvom, opremljene z varnostnim venti-
lom.

® Za vklop oz. izklop naprave AirConService Center uporabljajte
izkljuéno samo glavno stikalo. Naprava ne sme nikoli obratovati brez
nadzora.

® Nevarnost poskodb zaradi iztekajo€ih teko¢€in
Zaradi tekocCin, ki so iztekle po tleh, lahko osebam spodrsne in se
poskodujejo.
Tekocine, ki so iztekle ali kapljale po tleh, takoj pobriSite ali jih
absorbirajte s primernimi vezivi.
Odstranite jih skladno z varovanjem okolja.

OBVESTILO!

® Naprave ne uporabljajte v vlaznem okolju.

® Naprave ne uporabljajte na prostem, ko dezuje.

® Naprave ne uporabljajte v blizini toplotnih virov (npr. gretje) ali na
direktni son¢ni svetlobi.

® Uporabljajte izklju€no samo hladilno sredstvo R-134a. Pri meSanju
hladilnega sredstva z drugimi vrstami hladilnih sredstev lahko
nastanejo poSkodbe na napravi AirConService Center oz. na
klimatski napravi vozila.

® Pred izklopom naprave AirConService Center se prepriajte, da je
izbrani program koncan in da so vsi ventili zaprti. V nasprotnem pri-
meru lahko pride do iztekanja hladilnega sredstva.

® Ce v menijih spreminjate vrednosti, te vedno uskladite s podatki na
vozilu.

® Ko napravo AirConService Center ustavite, jo zavarujete pred

premikom tako, da aktivirate zavorni ro€ici za prednjih kolesih.
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2.3

A

24

Varnost pri rokovanju s hladilnim sredstvom

POZOR!

® Uporabljajte osebno zas€itno opremo (zascitna oc€ala in zasc&itne
rokavice), izogibajte se telesnim kontaktom s hladilnim sredstvom.
Telesni kontakt s hladilnim sredstvom odvzame telesu toploto, tako
da lahko na prizadetih mestih nastanejo ozebline.

® Ne vdihujte hlapov hladilnega sredstva. Hlapi hladilnega sredstva
sicer niso strupeni, vendar pri vdihavanju izpodrivajo za dihanje nujno
potreben kisik.

® Napravo uporabljajte samo v dobro prezracenih prostorih.

® Hladilnega sredstva ne smete uporabljati v globlje lezeCih prostorih
(npr. v montaznih jamah, ponikalnih jaskih). Hladilno sredstvo je tezje
od kisika in zato izpodriva za dihanje nujno potreben kisik. Pri delih
v neprezracenih montaznih jamah lahko pride do pomanjkanja kisika.

OBVESTILO!

® Pazite na to, da med obratovanjem, polnjenjem ali praznjenjem
hladilnega sredstva kot tudi med popravili in servisiranjem hladilno
sredstvi ne izteka in zato ne more priti v okolje.

S tem varujete okolje.

Poleg tega se s tem tudi prepreci, da bi bilo zaradi hladilnega
sredstva v okolici naprave AirConService Center iskanje netesnih
mest na vozilu ali napravi oteZeno ali nemogoce.

® Storite vse potrebno, da iztekajoCe hladilno sredstvo ne pride
v kanalizacijo.

NASVET

® Posebne informacije o hladilnem sredstvu R-134a in o varnostnih
ukrepih ter o zasciti oseb in predmetov so navedene v varnostnih
navodilih proizvajalca hladilnega sredstva.

Obratovalni ukrepi pri uporabi naprave

Upravitelj mora v skladu s smernico TRG 402 za vsako polnilno napravo
(AirConService Center) izdelati priro€nik za obratovanje. Zaposlene je
treba na podlagi tega priro¢nika za obratovanje pouciti o ravnanju

Z napravo.

Upravitelj mora poskrbeti, da bodo zaposleni vsaj enkrat letno pouceni o
naslednjih tockah:

® posebnih nevarnostih pri ravnanju s plini pod tlakom,
® varnostnih predpisih pri ravnanju s plini pod tlakom,

® zdravstvenih ukrepih pri ravnanju s plini pod tlakom,
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2.6

® upravljanju naprave in izvajanju servisnih del na napravi.

Upravitelj naprave mora zagotoviti, da ima osebje, ki je pooblas¢eno za
izvajanje servisnih del in popravil ter preverjanje tesnjenja, certifikat za
ravnanje s hladilnimi sredstvi in polnilnimi napravami.

Certifikat ter znanje o veljavnih predpisih in standardih je mogoce
pridobiti na izobrazevaniju, npr. pri obrtni zbornici, industrijski in trgovinski
zbornici ali drugi priznani izobrazevalni ustanovi.

Uporabnik mora skrbeti za to, da so vse servisne cevi poloZene tako, da
se pri uporabi naprave ne morejo poskodovati.

Opozorila na napravi AirConServiceCenter

Pozor!

- . . |
Upostevajte navodilo za uporabo!
._A—‘\/A

A Napravo priklju€ite na vti¢nico z izmeni¢nim tokom 230 V / 50 Hz!

‘ Zascitite napravo pred deZjem!

X

@ Pri delu s hladilnim sredstvom uporabljajte zascitne rokavice!

Pri delu s hladilnim sredstvom uporabljajte zas¢itna ocala!

Varnostne naprave

® Varnostni nadzornik tlaka: 1zklopi kompresor v primeru preseZenega
normalnega obratovalnega tlaka.

® Nadtlacni ventil: Dodatna varnostna naprava, ki prepreci pok cevi ali
posode, v primeru, Ce se tlak nedovoljeno povecuje kljub varno-
stnemu nadzorniku tlaka.
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Vsebina dostavljenega paketa

Naprava AirCon Service Center in prilozena oprema je bila pred posilja-
njem temeljito pregledana.

Pred dostavo smo preverili tesnjenje naprave AirConService Center.

Preverite posiljko, ¢e so prisotni vsi potrebni deli in ¢e so vsi deli nepos-
kodovani.

V primeru poSkodovanih ali manjkajocCih delov takoj obvestite podjetje, ki
je bilo odgovorno za transport.

Adapter za ventil jeklenke za hladilno sredstvo

Adapter za 500 ml posodo za sveZze olje in posodo za UV kontrastno sredstvo

Posoda za UV kontrastno sredstvo, 500 ml

Profesionalna posoda za olje Sanden SPA2, 500 ml

Zaprta patentirana posoda za staro olje

Zasgitni pokrov naprave

Zascitna oc¢ala / zaScitne rokavice

Navodilo za uporabo
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4 Pribor

Na voljo kot pribor (ni v obsegu dobave):

PAG posoda za sveZe olje ISO 46, 500 ml 8887200013
PAG posoda za sveZze olje ISO 100, 500 ml 8887200014
Posoda za UV kontrastno sredstvo, 500 ml TP-3820-500

Adapter za 500 ml posodo za sveZe olje in posodo za UV 4440600026
kontrastno sredstvo

Posoda za druge vrste olj 4440600034
Posoda za staro olje, 500 ml 4440600131
Nadomestni filter za vzdrzevanje 4440400009
Polnilni cilinder 4,4 kg kot zbiralnik za hladilno sredstvo 8885200003
Zascitni pokrov naprave 4445900081

Posoda za zalogo za Tracer napravo za polnjenje, 236 ml | TP-3820-0008

Posoda za zalogo za Tracer napravo za polnjenje, 475 ml | TP-3820-0016
Nadomestni kolut papirja za tiskalnik (termo papir) (VPE 4) |4445900088
Servisna cev za visokotlacno stran (SAE-standard) 5 m 8885100026

Servisna cev za nizkotla¢no stran (SAE-standard) 5 m 8885100025

Zascitna oCala 8885400066

Zascitne rokavice 8885400065

Olje vakuumske Crpalke, 1000 ml 8887200018

Denso ND8 Ol, 500 ml 81342147762
5 Uporaba v skladu z dologili

Naprava AirCon Service Center BMW 2500G (st. izdelka:
81 43 2 456 362) je namenjena za vzdrzevalna dela na klimatskih napra-
vah na vozilih. Naprava je predvidena za komercialno uporabo.

Rokovanje z napravo AirCon Service Centers je dovoljeno samo osebam,
ki imajo ustrezno znanje za servisiranje klimatskih naprav.

Z napravo AirCon Service Center smete vzdrzevati izklju¢no samo klimat-
ske naprave v vozilih, ki so polnjenje s hladilnim sredstvom R-134a.

Ta izdelek je primeren samo za predvideni namen in uporabo v skladu
z navodili. Prepovedana je vsaka uporaba, ki ne ustreza predvideni upo-
rabi! Podjetje Dometic ne odgovarja za kakrsne koli izgube, Skodo ali
poskodbe, ki nastanejo neposredno ali posredno zaradi napacne upo-
rabe.

11
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6 Pregled naprave AirConServiceCenter

6.1 Sprednja stran

1 Nizkotlacni manometer

2 Statusna lucka, rde¢a ,Polnjenje”

3 Statusna lu¢ka, modra ,Evakuiranje”

4 Statusna lu¢ka, rumena ,ECO globoko izpraznjenje®
5 Statusna lu¢ka, zelena ,Sesanje”

6 Visokotlatni manometer

7 Zaslon

8 Tipkovnica

9

Sprednji pokrov
10 Prestavljiva sprednja kolesa

12
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6.2

11 VzdrZevalna cev, nizkotlacni priklju¢ek (modra)

12 Vzdrzevalna cev, visokotla¢ni priklju¢ek (rdeca)

13 Servisni priklju¢ek za visokotlacni prikljucek (rdec)
14 Servisni prikljuek za nizkotla¢ni priklju¢ek (moder)
15 Tiskalnik

16 USB prikljucek

17 Prikazna enota

Zadnja stran

18 Posoda za sveze olje (500 ml)
19 Posoda za UV-barvilo (500 ml)
20 Patentirana posoda za staro olje
21 Pokrov

22 Glavno stikalo

23 Filter susilnika

13
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7 Prvi zagon

71 Postavitev in vklop

1. Zapeljite napravo AirConService Center do delovnega mesta in blo-
kirajte sprednja kolesa (10).

NASVET
Naprava mora med uporabo stati na vodoravni, trdni podlagi, le na ta
nacin bodo meritve kvalitetno izvedene.

2. Prikljucite napravo AirConService Center na elektri¢no omrezje.

3. Za vklop premaknite glavno stikalo (22) na I.
Na zaslonu (7) se bo za nekaj sekund prikazala Stevilka izvedbe pro-
grama — software:

- WEBECD
[OCR L R L

R Z4dEE51 (=4 3|
" A Pl |

O Wl b b

»OW*: Stanje programske opreme
,DB*: Banka podatkov

,»ON“: Serijska Stevilka

»LF*“: Jezikovna datoteka

v Nato se bo izvedel test programa — software naprave
AirConService Centers:

v Ob zaklju¢ku postopka zagona prikaze naprava
AirConService Center naslednje:

- =l ]
@ = i

ml TTE
i

1 TE

14
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7.2 Stand-by meni

Stand-by meni obves€a o aktualnih koli€¢inah na zalogi kakor tudi o
Casovnih regulacijah naprave AirConService Center.

Prikaze se:

® Preostala koli¢ina hladilnega sredstva
® Preostala koli€ina svezZega olja

® Preostala koli¢ina UV-barvil

® Ura

® Datum

7.3 Izbira jezika

1. Pritisnite tipki s pus€ico 4 ali ¥, da pridete v osnovni meni.

2. V osnovnem meniju izbirate s tipkama s puscico 4 ali ¥+
,»Drugi meniji* :

Hitri peoogean

ol

FHTEFR-1IKE
[l s el i B O

Za potrditev pritisnite ENTER.

S tipko s pusc€ico izberite ¥+ ,,Servis“.

Za potrditev pritisnite ENTER.

Vpisite geslo ,,5264".

S tipkama s pus€icami 4 ali ¥ izberite Zeleni jezik.
Za potrditev pritisnite ENTER.

Pritisnite tipko STOP. Izbran jezik je aktiven in prikaZe se Stand-by
meni.

© 0N OR W

15
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7.4

Vpis podatkov podjetja

Podatki podjetja se bodo tiskali na vsakem izdelanem servisnem proto-
kolu.

1.

oo s LN

8.

9.

V osnovnem meniju izbirate s tipkama s puscico 4 ali ¥
,»Drugi meniji* :

Hi tr1 i b m
ML RTL h =1

om0

Za potrditev pritisnite ENTER.

S tipko s puscCico izberite ¥ ,,Servis“.

Za potrditev pritisnite ENTER.

Vpisite geslo ,,3282*.

Podatki podjetja se bodo prikazali v tretji vrstici na zaslonu (7).
Mozno je vpisati pet vrstic s po 20 znaki.

Na zaslonu se pojavi Stevilo prikazanih vrstic podatkov o podjetju, za
prikazom ,,Vnos podatkov o podjetju“ (,,01“ do ,,05%).

S tipkama s puscicami 4 ali ¥ se izbere zelena vrstica za vpis
podatkov o podjetju.

S tipkovnico (8) in tipkami s pusc€ico vpiSite Zelene podatke:

Za preklop med velikimi in malimi ¢rkami, pritisnite tipko Info .
Za brisanje posameznih znakov kratko pritisnite tipko C.

Za brisanje prikazane vrstice za dalj Casa pritisnite tipko C.

Za potrditev pritisnite ENTER.

Pritisnite tipko STOP. Nastavljeni podatki s tem postanejo aktivni.

10. Za povrnitev v Stand-by meni, ponovno pritisnite tipko STOP.
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7.5

Vpis datuma in ure

Datum in ura in podatki podjetja se bodo skupaj tiskali na vsakem izdela-
nem servisnem protokolu.
1. 'V osnovnem meniju izbirate s tipkama s puscico 4 ali ¥

,»Drugi meniji*:

ol

Za potrditev pritisnite ENTER.

S tipko s puscCico izberite ¥ ,,Servis“.

Za potrditev pritisnite ENTER.

Vpisite geslo ,,8463“.

S tipkovnico in tipkami s puscico vpiSite Zelene podatke.
Za potrditev pritisnite ENTER.

Za povrnitev v Stand-by meni, pritisnite tipko STOP.

©NOoO Ok wN
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7.6

Spreminjanje vpisanih vrednosti

Naprava AirCon Service Center ima vpisane prednastavljene vrednosti za
pomembna servisna dela. Ti vpisani podatki se pojavijo samodejno,
s priklicem ustreznega menija.

Sledece vpisane vrednosti lahko prilagodite na potrebe vasega dela:

Cas testiranja dviga tlaka min. 1
Evakuiranja min. 20
Testiranja vakuuma min. 4
PAG olje ml. (posebna koli¢ina) 0
UV barvilo ml.

Polnjenje g. 500
Tisk kolicine odsesanja? Da

1. 'V osnovnem meniju izbirate s tipkama s puscico 4 ali ¥
,»Drugi meniji‘:

Hitri proogean
Froszta izbirs

Druigi meniji

EHTER-HK

Za potrditev pritisnite ENTER.

S tipko s puscico izberite ¥+ ,,Servis“.
Za potrditev pritisnite ENTER.

Vpisite geslo ,,7388*.

S tipkovnico in tipkami s puscico vpiSite Zelene podatke.
Za potrditev pritisnite ENTER.

Za povrnitev v Stand-by meni, pritisnite tipko STOP.

ol

O N O R N
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7.7 Vstavljanje posod za olje in UV barvilo

Aktualne koli€ine na zalogi so prikazane v Stand-by meniju.
1. Odprite pokrov (21) na levi strani in namestite posode na hitre
prikljucke:
— posoda za sveze olje (18)
— posoda za UV barvilo (19) in
— posoda za staro olje (20)

2. Zaprite pokrov (21).
3. Vpisite velikost posode za sveze olje in UV kontrastno sredstvo
(glejte pogl. ,Vpis velikosti posode® na strani 20).
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7.8

Vpis velikosti posode

Za sveze olje in UV kontrastno sredstvo je mogoc€e uporabiti posode
s prostornino 150 ml (A), 250 ml (B) ali 500 ml (C) (pribor). Ustrezno
velikost posode je potrebno vpisati v napravo AirCon Service Center.

e

GOl peries el
S i

~ ~1

=

1.V osnovnem meniju izberite s tipkama s puscico 4 ali ¥ ,,Drugi

meniji“:
Hitri zagon ]
Prosta izbira ]
Orugl mend ji [ |
EHMTER-OE STOP-ESIT 3
2. Za potrditev pritisnite ENTER.
3. Stipko s puscico izberite ¥+ ,,Servis“.
[
[
[
EHMTER-OK STOP-EXIT 3

4. Za potrditev pritisnite ENTER.
Vpisite geslo ,,2688*.
6. S tipko s puscico aktivirajte Zelena polja (aktivha so temna polja).

o

2EGm] D G .
7. Za potrditev pritisnite ENTER.
8. Za vrnitev v meni stanja pripravljenosti pritisnite tipko STOP.
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7.9

Polnjenje interne posode za hladilno sredstvo

Preden napravo AirConService Center prvi¢ vklopite v delovanje, je pot-
rebno iz eksterne jeklenke hladilnega sredstva napolniti interno posodo
za hladilno sredstvo v koli€ini minimalno 5000g.

NASVET
Upostevaijte tudi napotke na jeklenki hladilnega sredstva!

Aktualne koli¢ine na zalogi so prikazane v Stand-by meniju.

Na voljo so tri razlicne vrste jeklenk s hladilnim sredstvom:

Jeklenke s hladilnim sredstvom brez dviZzne cevi

Te jeklenke s hladilnim sredstvom so opremljene z enim prikljuckom.
Pri polnjenju naprave AirCon Service Center mora biti ta prikljucek na
spodniji strani (jeklenko postavite na glavo).

Jeklenke s hladilnim sredstvom z dvizno cevjo

Jeklenke s hladilnim sredstvom so opremljene z enim prikljuckom.
Pri polnjenju naprave AirCon Service Center mora biti ta priklju¢ek na
zgornji strani (jeklenko postavite pravilno pokonéno).

Jeklenke s hladilnim sredstvom z dviZno cevjo:

Te jeklenke s hladilnim sredstvom so opremljene z dvema prikljuc-
koma. Za polnjenje naprave AirConService Center se uporablja

z L (= liquid / tekoCe) oznaceni prikljucek.

Pri polnjenju naprave AirCon Service Center mora biti ta priklju¢ek na
zgornji strani (jeklenko postavite pravilno pokoncno).

V osnovnem meniju izbirate s tipkama s puscico 4 ali ¥+ ,,Drugi
meniji“ :

ol

Za potrditev pritisnite ENTER.
S tipkama s puscico 4 ali ¥izberite ,,Polnj. rezervoarja“:

ooom

Za potrditev pritisnite ENTER.
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5. Pri nadaljnjih postopkih upostevajte navodila na zaslonu in sledite:

FHTER-NE =ThRP-T2HO0D
[l s el i B O Pl [ g R o L)

Na zaslonu se prikaze maks. koli€ina hladilnega sredstva, ki se
polni.
Vnesite Zeleno koli€ino in potrdite z ENTER.
Interna posoda za hladilno sredstvo se napolni.
Konec postopka polnjenja potrdi zvoéni signal.
Zaprite ventile in potrdite z ENTER.

6. Po polnjenju se bo prikazala koli€¢ina hladilnega sredstva v interni
posodi. Meni zapustite s pritiskom na tipko STOP.
Za povrnitev v Stand-by meni, ponovno pritisnite tipko STOP.
Naprava je sedaj pripravljena za obratovanje.
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8

D

8.1

8.2

Obratovanje

OBVESTILO!
Med servisiranjem klimatske naprave morata biti ugasnjena klimatska
naprava in motor.

Izklop pred popravili, v nujnih primerih in ob
nepravilnem delovanju

1. Da bi v primeru popravila zagotovili, da bo naprava odklopljena od
napetosti, jo izklopite z glavnim stikalom in izvlecite tudi omrezni vtiC.

2. Da bi napravo izklopili v nujnih primerih ali ob nepravilnem delova-
nju, izklopite napravo z glavnim stikalom.

Hitri program

NASVET

Z menijem ,,Hitri program*“ se bo izvedel popolnoma samodejni servis
klimatske naprave. Potrebno je navesti samo koli€ino polnjenja, ki je
napisana na nalepki koli€ine polnjenja v vozilu ali v podatkovni bazi
naprave.

V meniju ,,Hitri program“ se bodo samodejno in zaporedno izvajale
operacije:

Sesanje hladilnega sredstva

Reciklaza hladilnega sredstva (CistoCa ustreza SAE J 2099)
Preizkus povecanja tlaka

IzpuS€anje starega olja

Evakuiranje naprave

Preizkus tesnosti / testiranje vakuuma

Polnjenje s svezim oljem v potrebni koli€ini

Polnjenje z UV barvilom

® Polnjenje hladilnega sredstva

Na koncu vsakega izvedenega postopka se natisne servisni protokol.
Samo Ce je bil posamezen postopek uspesno zaklju€en, se nato za¢ne
sledeci postopek.

1. Servisne cevi naprave AirConService Center najprej povezite
s klimatsko napravo vozila in odprite servisne prikljucke.

2. Pritisnite tipko s puscico 4 ali ¥, da pridete v osnovni meni.
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3.

o

V osnovnem meniju izbirate s tipkama s puscico 4 ali ¥

,»Hitri program® :

Hitri preooeam

I -

moCl

oJ0n

Za potrditev pritisnite ENTER.
S tipkovnico (8) in tipkami s puscico vpiSite podatke vozila.
Za potrditev pritisnite ENTER.

M L ek &

plrlace] Podroty

EMTER-OK STOP-IZHID

[

Ce je koligina polnjenja hladilnega sredstva znana ali jo je mogoce
odcitati z nalepke koli€ine polnjenja v vozilu, s tipkama s puscico
izberite ,,Da‘“ in za potrditev pritisnite ENTER:

Nadaljujte s to¢ko 10.

Ce podatki niso znani, s tipkama s pusgico izberite ,,Ne*.

ERMTER-DOFE STOP-IZHOO

Oa

e

8. S tipkama s puscCico izberite ,,Da* in za potrditev pritisnite ENTER,
da prikli¢ete interno podatkovno zbirko.

D

OBVESTILO!
V primeru dvoma uporabite vrednost, ki je napisana na nalepki koliine
polnjenja v vozilu.

ASTON MARTIH

ALIDT

OO0m

HINT A= ¢
AL i

15994 —-11 1997
il Bl A AP e e |

in}

$

i

9. Stipkama s puscico izberite Zeleno vozilo in za potrditev pritisnite

ENTER.

v Ce v nadinu podatkovne zbirke pritisnete tipko ,,i“, se bodo na
zaslonu (7) prikazale informacije o koliCini olja in vrsti olja.

mla
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10.

1.

12.

13.

14.

Izberite, ali je treba pri polnjenju doliti UV-sredstvo ali ne.

Preeme | ™
o

[ T e
L= § P

Standardno je treba doliti 7 ml. To vrednost je mogocCe spremeniti
(glejte pogl. ,Spreminjanje vpisanih vrednosti“ na strani 18).

Za potrditev pritisnite ENTER.

S tipkama s puscico 4 ali ¥ izberite, e ima klimatska naprava

dva priklju¢ka(za visok in nizek tlak) ali samo enega (visok ali nizek
tlak).

H.
inb

D

H.
inb

H-C

o]0n

ERNTER-DE STOF-IZHOD

Potrdite z ENTER.

Fo skonceni

Izberite, ali Zelite po polnjenju izvesti poskusni tek klimatske naprave
ali ne.

Potrdite z ENTER.
Avtomatsko servisiranje klimatske naprave se zacne.

Po kon¢anem servisiranju klimatske naprave, se pojavi zahteva za
odstranitev servisnih cevi (11) in (12) naprave AirCon Service Centers
od klimatske naprave v vozilu.

Odstranite servisni cevi (11) in (12) in za potrditev pritisnite tipko
ENTER.

Servisne cevi se bodo zdaj izpraznile. Naprava je pripravljena za
nadaljnjo uporabo.

Privijte pokrove ventilov na prikljucke klimatske naprave vozila.
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8.3

8.3.1

Kode uporabnikov

Obstoji moznost, da pred nepooblas&enim dostopom z osebnimi kodami
uporabnikov zavarujete klimatsko servisno postajo. Ko je funkcija aktivi-
rana, se po vklopu pois¢e kodo uporabnika, brez katere ne morete vec
zagnati postaje. Namestite lahko do 10 razlicnih uporabnikov

z individualnimi kodami.

Namestitev kod uporabnikov

1. 'V osnovnem meniju izbirate s tipkama s puscico 4 ali ¥ ,,Drugi
meniji“:

om0

2. Za potrditev pritisnite ENTER.

3. Stipko s puscico izberite ¥ ,,Servis“ in potrdite z ENTER:
—— 5

trice ]

[

Ik ETOP-1ZHOD t

4. Vnesite geslo ,,9786“ in potrdite z ENTER, da prispete
v administratorski meni ,,ADM*:

5. Vnesite administratorsko kodo ,,0000“ (tovarniSka nastavitev) in
potrdite z ENTER:

In=ert HUM code

NASVET

|z varnostnih razlogov morate vsakokrat izbrati novo administratorsko
kodo, ki ne sme biti ,,0000“, saj bi se celotna funkcija sicer ponovno
deaktivirala.

S pomocjo administratorske kode lahko namestite uporabnike.

6. Vnos nove administratorske kode:
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7.

10.

Potrditev nove administratorske kode:

Al AREA
| ol |

S tipkama s puscCico 4 ali ¥ izberite vsakokratnega uporabnika:

Namestite Stirimestno individualno kodo uporabnika (Ce tukaj vne-
sete neko kodo, lahko napravo zaZenete le Se s to kodo).

ADM FAREA

Potrditev nove kode uporabnika:

HLUM HEEH
LIEesr Pidmsesr 1
Lontirm new Code

NASVET
Z rumeno informacijsko tipko lahko preklapljate med pisavo z velikimi in
malimi ¢rkami.

11. Vnesite pripadajoCe ime uporabnika in vnos potrdite z ENTER:
NASVET

Namestili ste uporabnika in meni se ponovno zamenja v izbiro
uporabnikov. Sedaj lahko namestite novega uporabnika ali meni zapu-
stite s STOP.
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8.3.2

Vnos kode uporabnika

Pri vklopu klimatske servisne postaje se podatki o napravi prikaZzejo na
prikazovalniku. Ce so kode uporabnikov names$&ene, morate sedaj vnesti
to kodo, da lahko postajo sprostite.

1. Vnesite vsakokratno kodo uporabnika.

Enter user code

Ce vnesete napaéno kodo uporabnika, se prikaze naslednje sporo-
Cilo o napaki.

Po uspesnem vnosu se postaja prosto vklopi in odpelje navzgor. Pri-
kaze se ime uporabnika:

Max Mustermanmn
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8.4 Namestitev osebne banke podatkov

V to banko podatkov lahko namestite do 100 vozil specifi€nih za stranke

s pripadajoCimi koli€inami polnjenja.

1. 'V osnovnem meniju izbirate s tipkama s puscico 4 ali ¥ ,,Hitri pro-
gram“ :

o]0N

2. Za potrditev pritisnite ENTER.

3. Ko ste vnesli oznako vozila (v tem primeru jo lahko tudi izpustite),
potrdite z ENTER.

=)
i

EMTER-OK STOF-IZHID

4. S tipkama s puscico izberite ,,Ne“ in za potrditev pritisnite ENTER.

M=

e

ERNTER-DE STOF-IZHOD

5. Stipkama s puscico izberite ,,Da“ in za potrditev pritisnite ENTER.

6. S tipkama s puscico izberite 4 ali + ,,Baza podatkov“ in potrdite
z ENTER.

]
]
i

|
EMTER-OE STOF-TZHOD 3
7. ,Personal DB in potrdite z ENTER.
Foroonal DR .
L]
ASTOM MARTIN ]
FLIOT ]

8. V to tukaj prazno banko podatkov izberite s tipkama s puscico 4
ali ¥ vsakokraten vnos in potrdite z ENTER.

1 U
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9. Za spremembo vnosov pritisnite rumeno tipko ,,Info*.

a

—— @

in}

i

1 =1 =t
b R B R

i

10. V prazna polja vnesite podatke o vozilu (model, tip) in potrdite
z ENTER.

]
5

11. Vnesite koli€ino polnjenja hladilnega sredstva in potrdite z ENTER.

ALIDT

]

v Vnos je namesScen.

0

Sedaj lahko namestite nov vnos (izbirate s tipkama s puscico, nato
kot je opisano) ali s tipko STOP zapustite meni.
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8.5

8.5.1

Prenos porabe hladilnega sredstva na USB kljué

Vsakokrat, ko se kon&a postopek Erpanja ali polnjenja (posamicen proces
ali avtomatski), postaja shrani vse pripadajoCe podatke v internem
pomnilniku. 1z teh podatkov se lahko generira porocilo in prenese na
USB kljuc.

NASVET
USB klju¢ mora biti formatiran s podatkovnim sistemom FAT32.

Vsako porocilo se shrani v dveh formatih:
® kot HTML datoteka ( za odpiranje s poljubnim internet brskalnikom)

® kot XLS datoteka (za odpiranje z Microsoft Excel)

NASVET

Porocilo lahko vsebuje lasten logo (npr. logo delavnice), Ce je na USB

klju¢ kopirana grafika, ki izpolnjuje naslednje pogoje:

® Format datoteke: JPEG format

® Ime datoteke: logo.jpg (upostevajte pisanje z veliko in malo zace-
tnico)

® \Velikost slike: 370 x 50 pixel

Naslov podjetja v poro€ilu se prevzame iz postaje (glejte pogl. ,Vpis

podatkov podjetja“ na strani 16).

Porocilo po novem letu

Po novem letu postaja sporoci, da se naj shranjeni podatki iz preteklega
leta prenesejo na USB klju¢. Ce letne podatke prenesete na USB kljuc,
se po tem ti zbriSejo iz internega pomnilnika postaje.

1. USB kljuc€ vstavite v USB prikljuek (16).

2. Sledite navodilom na zaslonu.
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8.5.2

8.6

Roc¢no porocilo

Mesecno ali letno porocilo lahko kadarkoli ro¢no prenesete na USB kljuc.

1.
2.

~

USB klju€ vstavite v USB priklju¢ek (16).

V osnovnem meniju izberite s tipkama s puscico 4 ali ¥+ ,,Nadaljniji
meniji“:

LANIE] |

=it

Za potrditev pritisnite ENTER .
S tipko s puscCico izberite ¥ ,,Service* in potrdite z ENTER:

Vnesite geslo in potrdite z ENTER.
- ,4910%: Mesecno porocilo
- ,4918": Letno porocilo

Ce USB kljug ni vstavljen ali ni prepoznan, se prikaze ,,Error 52°.

S tipkama s puscico 4 ali ¥ izberite Zzelen vnos in potrdite z ENTER.
Sledite navodilom na zaslonu.

S STOP se vrnete nazaj k prejsnji izbiri.

Prikaz porabe hladilnega sredstva na zaslonu

Postaja shrani podatke o polnilnih in iz€rpanih koli€inah polnilnega
sredstva. Te lahko direktno natiskate kot letni ali mesecni pregled.

1.

V osnovnem meniju izbirate s tipko s puscico 4 ali ¥+ ,,Drugi
meniji“:

LANIE] |

Za potrditev pritisnite ENTER.
S tipko s puscCico izberite ¥ ,,Servis“ in potrdite z ENTER:

L4 _JEIE

FHTEFR-IE STOPRP-17Hi00
[l I el i B R AL ALY

Vnesite geslo ,,9051“ in potrdite z ENTER:

SErlE
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5. S tipkami s puscicami 4 ali ¥ izberite Zeleno leto in potrdite

z ENTER:

Primer

»R134a iz A/IC“ prikaze koli€ino izErpanega hladilnega sredstva. Tukaj je
bilo v letu 2020 s postajo izErpanih skupaj 18650 g hladilnega sredstva.

S tipko s puscCico ¥ se kot naslednje prikaze skupna koli€ina napolnje-

nega hladilnega sredstva v ustreznem letu:

Fl39 rapolnd. & Hol
ok LD

L

FPRTHT =TrhP-T7Hin
4—': LR R B = R 4ol ALY

S

S pritiskom na tipko s puscico ¥+ se na zaslonu pri

Ei1ZTd= 1= AT
moLosE LI ML

g

HFRINT STOR-IZHOD

kaZze mesecni pregled:

Tukaj je bilo v januarju 2020 iz€rpano skupaj 2400 g hladilnega sredstva.

V meseénem pregledu je vedno izmeniéno prikazana polnilna in izErpana

koli¢ina.

Pregled lahko ob vsakem Casu natiskate z aktiviranjem tipke ,,ENTER*.

S tipko ,,STOP* koncate pregled.
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8.7

Test klimatske naprave brez menjave hladilnega
sredstva

NASVET

Test klimatske naprave se lahko izvede samo pri vozilih, ki so opre-
mljena s prikljuckoma za nizek tlak in visoki tlak oz. samo s prikljuckom
za nizek tlak.

Ce se na klimatski napravi vozila izvede samo funkcijski test (in pri tem
ne boste izsesali in nadomestili hladilnega sredstva), bo po zakljuCku
testiranja preostalo sredstvo v servisnih ceveh klimatske naprave manj-
kalo v klimatski napravi vozila. Uvedena je meni to¢ka ,,Test AC
naprave® za izravnavo te izgubljene koli€ine.

NASVET

Pri dosedanjih procesih standardnih funkcij ,,Hitri program* ali ,,Prosta
izbira“ je Ze vgrajena kompenzacija koli€ine polnjenja v servisnih
ceveh tako, da tu lahko izvajate zaklju¢ni test klimatske naprave na obi-
¢ajni nacin (naprava bo izpraznila servisne cevi).

1. Ustrezne prikljucke naprave AirConService Center najprej povezite
s klimatsko napravo vozila in potem jih odprite.

2. Vzgite motor vozila in vklopite klimatsko napravo.
Pritisnite tipko s pusCico 4 ali ¥, da pridete v osnovni meni.

4. V osnovnem meniju izbirate s tipkama s puscico 4 ali ¥ ,,Drugi
meniji“:

w

om0

5. Za potrditev pritisnite ENTER.
6. S tipkama s puscico 4 ali ¥ izberite ,,Test AC naprave*:

|
0

FHTFEFE-NE =STORP-T17HOnD
[l ol i B LR R FR LRI R

v Pojavi se zahteva za preverjanje klimatske naprave:

P
[}

e mase e
o LR | I

ZTHRP-1T2HO0D
bR ) AP LR

7. Preverite visoki in nizki tlak klimatske naprave, po navedbah proizva-
jalca.
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8. Za zakljuCek testa klimatske naprave pritisnite tipko STOP.

FHTEFR-1IKE
[l s el i B O

9. Zaprite HD-hitro sklopko in jo odstranite od klimatske naprave.

NASVET
Ce ste za odklop HD-hitre sklopke ustavili motor vozila, potem ga zdaj
ponovno vZzgite in ponovno vklopite klimatsko napravo.

v Prikaze se sledecCe javljanje na zaslonu.

10. Za zakljuCek testa klimatske naprave pritisnite tipko STOP.
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8.8

Prosta izbira

NASVET

Z menijem ,,Prosta izbira“ se bo servis klimatske naprave izvajal korak
za korakom. Lahko izvedete podoben postopek kot pri hitrem programu,
vendar lahko tudi izpustite posamezne korake. Poleg tega lahko

k vsakemu postopku, s tipkovnico, individualno prilagodite konkretne
vrednosti. Nadalje lahko v tem meniju vpiSete podatke vozila za servisni
protokol.

V meniju ,,Prosta izbira®“ lahko posamezno izberete sledecCe Stiri
postopke:

® |zpraznitev klimatske naprave: Sesanje, recikliranje hladilnega
sredstva, preizkus povec€anja tlaka, izpust starega olja.

® Proizvajanje vakuuma: Evakuiranje naprave, preizkus tesnosti /
testiranje vakuuma.

® Polnjenje klimatske naprave: Polnjenje svezega olja, polnjenje UV-
barvila, polnjenje hladilnega sredstva.

® |zbira prikljuCkov: Klimatska naprava ima visokotlacni in nizkotlac¢ni
prikljuCek, samo visokotlacni ali samo nizkotlacni prikljucek.

Na koncu vsakega izvedenega postopka se natisne servisni protokol.

1. Ustrezne prikljucke naprave AirConService Center najprej povezite
s klimatsko napravo vozila in potem jih odprite.

2. V osnovnem meniju izbirate s tipkama s pusc€ico 4 ali + ,,Prosta
izbira“ :

o[l

3. Za potrditev pritisnite ENTER.
4. Vnesite podatke o vozilu in potrdite z ENTER.
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8.8.1 Postopek ¢rpanja

1. lzberite Zelene nastavitve in potrdite z ENTER.

)
[

FHTFEFR-NE STOPRP-17HihO t
[l s ol i B R R AP R

2. Ce ste izbrali ,,Odsesovanje A/C sistema“, vnesite v naslednjem
meniju Zelen ¢akalni €as za povecanje tlaka (Standard 1 min) in potr-
dite z ENTER, sicer naprej pri pogl. ,Postopek vakuuma“ na
strani 37.

L1Fan]a

duiga tlaka

miri. 1

[ N i I GO ) el 8 o L

NASVET

S Cakalnim ¢asom zagotovite, da morebitni ostanki hladilnega sredstva
izparijo in se nato iz€rpajo. Ostanki hladilnega sredstva, ki izparevajo,
sprozijo povec€anje tlaka.

8.8.2 Postopek vakuuma

1. lzberite Zelene nastavitve in potrdite z ENTER.

sk uiran je?

K STOF-IZHOD £

2. Ce ste izbrali ,,Evakuiranje?“, vnesite Zelen as vakuuma
(Standard 20 min), sicer naprej s pogl. ,Postopek polnjenja“ na
strani 38.

3. Stipko s puscico ¥+ vnesite Zelen kontrolni ¢as vakuuma.

4. Obe nastavitvi potrdite z ENTER.

i

NASVET

Vakuumska Crpalka globoko izprazni klimatsko napravo. To sluzi za to,
da se odstrani morebitne tuje pline ali vlago in klimatsko napravo prip-
ravi na postopek polnjenja. Iz€rpane ostanke hladilnega sredstva, ki so
bili Se vezani olju hladilnega sredstva, prestreze BMW 2500G in
ponovno uporabi.
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8.8.3 Postopek polnjenja

1. lzberite Zelene nastavitve in potrdite z ENTER.

FPrlmiseris HATR M=
AP R YR ey [

e
L

FHTFEFE-INE STOP-T12HiO0 t
[l ol i B LR R Ay LRI

2. Ce ste izbrali ,,Polnjenje A/C“, vnesite Zelene vrednosti, sicer nap-
rej z pogl. ,Izbira priklju¢kov“ na strani 39.

Vnesite koli¢ino olja hladilnega sredstva.
Pritisnite tipko s pus€ico ¥.

Vnesite koli€ino barvila.

Pritisnite tipko s pus€ico ¥.

Vnesite koli€ino hladilnega sredstva.
Vse nastavitve potrdite z ENTER.

© N Ok W

in}

FHTFEFE-INE STOP-T12HiO0
[l ol i B LR R Ay LRI

NASVET

® Ce v istem postopku poteka tudi postopek &rpanja, se $teje koli¢ina
svezega olja kot posebna koliina polnjenja, ki se doda k pred tem
iz&rpani koligini starega olja. Ce se to vrednost postavi na 0, se
ponovno napolni eksaktna koli€ina olja, ki je bila izCrpana.

® Za polnjenje svezega olja ali UV barvil, se mora v istem poteku
postopka opraviti postopek vakuuma. Ce postopek vakuuma ni bil
izbran, je v meniju za polnjenje na voljo samo hladilno sredstvo.
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8.8.4 Izbira priklju€kov

1. Parametre izberite skladno s prikljucki klimatske naprave, ki so na
voljo:
— Klimatska naprava ima visokotlacni in nizkotlacni prikljucek: izbe-
rite
ND / HD.
— Klimatska naprava ima samo visokotlacni prikljuCek: izberite HD.
— Klimatska naprava ima samo nizkotla¢ni prikljucek: izberite ND.

2. Potrdite z ENTER.

0.
H-
AT
E

HTER-OFK STOR

zariadenia k1img? He

3. lzberite, ali Zelite po polnjenju izvesti poskusni tek klimatske naprave
ali ne.

Potrdite z ENTER.
4. Ko ste opravili vse nastavitve, postopke zazenite z ENTER.

8.8.5 Po kon¢anem servisiranju klimatske naprave

v Po kon€anem servisu klimatske naprave se bo pojavila zahteva za
odstranitev servisnih cevi naprave AirConService Center od klimat-
ske naprave v vozilu.

1. Odstranite servisni cevi (11) in (12) in za potrditev pritisnite tipko
ENTER.

v Servisne cevi se bodo zdaj izpraznile. Naprava je pripravljena za
nadaljnjo uporabo.

2. Privijte pokrove ventilov na prikljucke klimatske naprave.
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8.9  Ciséenje klimatske naprave

NASVET

Z menijem ,,Ciséenje A/C* se klimatska naprava vozila izpere s svezim
hladilnim sredstvom. Cis&enje je pred vsem namenjeno odstranitvi sta-
rega olja v kompresorju ali odstranitev mehanskih delcev iz naprave.
Pred CiSCenjem je potrebno najprej izCrpati hladilno sredstvo iz
klimatskenaprave vozila. Nato je potrebno komponente, ki jih ne zelimo
Cistiti (npr. kompresor ali filter) loCiti od hladilnega tokokroga. Potem vse
komponente, ki jih zelite oCistiti, poveZete preko specialnega adapterja
s servisnimi prikljucki na napravo AirConService Center in tako pove-
Zete v Cistilni obtok.

1. Ustrezne prikljucke naprave AirConService Center najprej povezite
s klimatsko napravo vozila in potem jih odprite.

2. V osnovhem meniju izbirate s tipkama s puscico 4 ali ¥ ,,Prosta
izbira“ :

LAl N

3. Za potrditev pritisnite ENTER.

4. Po potrebi s tipkovnico (8) vpiSite Zeleni podatek in za potrditev priti-
snite tipko ENTER.
Ce ne zelite spreminjati podatkov, pritisnite tipko ENTER za menjavo
k naslednjemu programskemu koraku.

5. Izberite ,,Odsesovanje A/C sistema?“ (utripa izbrana nastavitev) in
za potrditev pritisnite ENTER.

6. Kot ,Cas testiranja dviga tlaka“ vpiSite 1 minuta in za potrditev pri-
tisnite tipko ENTER.

7. lzberite ,,Evakuiranje?* z ne (utripa izbrana nastavitev) in za potrdi-
tev pritisnite ENTER.

8. lzberite ,,Polnjenje A/C?“ z ne (utripa izbrana nastavitev) in za potr-
ditev pritisnite ENTER.

9. lzberite ,,Zagon procesa?“ s tipko ENTER.
10. Po kon¢anem postopku Crpanja postajo loCite od vozila.

11. LocCite komponente sistema obtoka, ki niso predvidene za CiS€enje.
Te komponente so na primer:
— Kompresor
— Filter napeljave
— Trdna dusilka
— Zbiralna posoda
— Susilnik filtra
— Ekspanzijski ventil
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12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.
19.

20.

21.

22.
23.

Potem vse komponente, Ki jih Zelite oCistiti, povezZete preko special-
nega adapterja s servisnimi prikljucki (13) in (14) naprave

AirCon Service Center v Cistilni obtok.

V osnovnem meniju izbirate s tipkama s puscico 4 ali ¥+ ,,Drugi
meniji“ :

ol

Fro

T BT,

Ol menl
=

E

Za potrditev pritisnite ENTER.
S tipkama s pusgico 4 ali ¥ izberite ,,CiSéenje A/C*:

[ N i I GO ) el 8 o L

o10n

Po potrebi s tipkovnico (8) vpiSite Zeleni podatek in za potrditev priti-
snite tipko ENTER.

Ce ne Zelite spreminjati podatkov, pritisnite tipko ENTER za menjavo
k naslednjemu programskemu koraku.

Izberite s tipkami spusCico 4 ali ¥, Ce Zelite odistiti celotno klimat-
sko napravo ali posamezne komponente:

Ciscenje AT

|
U

Lilscern]e Eomporert

EMTER-OK STOF-IZHID %

Za potrditev pritisnite ENTER.
Pri nadaljnjih postopkih upoStevajte navodila na zaslonu.

Po kon€anem postopku CiS€enja se bo prikazal osnovni meni naprave
AirConServiceCenter.

Odstranite adapter iz obtoka in ponovno povezite vse komponente
na hladilni obtok.

Ustrezne prikljucke naprave AirConService Center najprej povezite
s klimatsko napravo vozila in potem jih odprite.

V osnovnem meniju izbirate s tipkama s puscico 4 ali ¥ ,,Prosta
izbira“ :

o[l

mooom o
- - - - et e

Za potrditev pritisnite ENTER.

Po potrebi s tipkovnico (8) vpiSite Zeleni podatek in za potrditev priti-
snite tipko ENTER.

Ce ne Zelite spreminjati podatkov, pritisnite tipko ENTER za menjavo
k naslednjemu programskemu koraku.
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Izberite ,,Odsesovanje A/C sistema“ z ne (utripa izbrana nastavi-
tev) in za potrditev pritisnite ENTER.

|zberite ,,Evakuiranje?* (utripa izbrana nastavitev) in za potrditev
pritisnite ENTER.

Po potrebi s tipkovnico (8) vpiSite Zeleni podatek in za potrditev priti-
shite tipko ENTER.

Ce ne Zelite spreminjati podatkov, pritisnite tipko ENTER za menjavo
k naslednjemu programskemu koraku.

Izberite ,,Polnjenje A/C?*“ (utripa izbrana nastavitev) in za potrditev
pritisnite ENTER.

Vnesite koli¢ino za hladilno sredstvo (upostevaijte koli€ino polnjenja
za olje).

Pri nadaljnjih postopkih upostevajte navodila na zaslonu (7):
Izberite Zeleno nastavitev (utripa izbrana nastavitev) in za potrditev
pritisnite ENTER.

|zberite ,,Zagon procesa?“ s tipko ENTER.

Po kon€anem postopku polnjenja klimatske naprave, se bo pojavila
zahteva za odstranitev servisnih cevi naprave AirConService Center
od klimatske naprave v vozilu.

Odstranite servisni cevi (11) in (12) in za potrditev pritisnite tipko
ENTER.

Servisne cevi se bodo zdaj izpraznile. Naprava je pripravljena za
nadaljnjo uporabo.

Privijte pokrove ventilov na prikljucke klimatske naprave vozila.

42



BMW 2500G Servisna dela

9

9.1

9.2

Servisna dela

Preverjanje tesnjenja

V skladu z veljavnimi zakonskimi predpisi enkrat letno preverite tesnjenje
naprave AirConService Center. Pritem uporabite elektronsko napravo za
preverjanje tesnjenja.

Preizkus nic¢elne to€ke oljne tehtnice

NASVET

Za pravilno merjenje koliCine olja je potrebno, da redno preverjate

ni¢elno tocko tehtnice in jo po potrebi ponovno nastavite.

Nove nastavitve so potrebne:

® v primeru, Ce koliina v posodi odstopa za ve€ kot 10 ml od Zelene
vrednosti

® v primeru vecjih tresljajev izvedenih na napravo
AirConService Center (npr. transport preko robnika)

® vsakih stiri do Sest tednov

1. V osnovnhem meniju izbirate s tipkama s puscico 4 ali ¥+ ,,Drugi
meniji“ :

oB0

[t I o B U8

2. Za potrditev pritisnite ENTER.
3. Stipkama s puscCico 4 ali ¥ izberite ,,Reset tehtnice*:

] :‘"'j =1 D

P
P

|
O

v Pojavi se zahteva, da odstranite posodo s tehtnice:
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4. Da bi lahko preverili nielno to¢ko tehtnic za olja in UV barvila,
odprite pokrov(21) na levi strani in odstranite posode iz hitrih prikljuc-
kov:

— posoda za sveze olje (18)
— posoda za UV barvilo(19) in
— posoda za staro olje (20)

Ko so tehtnice razbremenjene, za potrditev pritisnite ENTER. Utripa
zahteva, da odstranite posode s tehtnice.

v Ko uspesno izvedete nastavitev nicelne toCke, potem se ponovno
pojavi izbirni meni za tehtnico.

5. Posodo ponovno namestite v delovno pozicijo:
Posode za olja (18) in (20) in za UV barvilo (19) ponovno namestite
na hitre prikljucke in zaprite pokrov (21).

6. Za povrnitev v Stand-by meni, dvakrat pritisnite tipko STOP.
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9.3 Menjava susilnika filtra

1.V osnovnem meniju izbirate s tipkama s puscico 4 ali ¥ ,,Prosta
izbira“ :

Hitri piecogeam

Froszta izhira

Orugl meniji

ERTER-OE

Za potrditev pritisnite ENTER.
Vprasanje po ,,Podatki avta“ itd.
Izberite ,,Odsesovanje A/C sistema“.

,Cas testiranja dviga tlaka“ na ,,1“.
Za potrditev pritisnite ENTER.

6. lzberite ,,Evakuiranje?“ z ,,ne“.

Za potrditev pritisnite ENTER.

7. lzberite ,,Polnjenje A/C?“ z ,,ne“.
Za potrditev pritisnite ENTER.

8. lzberite ,,Zagon procesa?*.
Za potrditev pritisnite ENTER.

Servisne cevi se bodo izpraznile in aktiviral se bo osnovni meni na
napravi AirCon Service Center. Kompresor je interno proizvedel rahel
podtlak, tako da se lahko menja filter z minimalno izgubo hladilnega
sredstva.

9. lzvlecite omrezni vtic.

10. Vijak (D) izvijte iz drzala in suSilnik filtra ravno izvlecite.

Ooomd

S Y
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11. Zamenjajte obroC€na tesnila (E).

12. Vstavite nov susSilnik in vijak privijte z maks.15 Nm.

94 Vzdrzevanje filtra

NASVET

Po izvrsitvi servisnih del morate izbrisati vsakokratna servisna sporocila
(resetiranje Stevca). Vkljucite meni ,,Drugi meniji“ — ,,Servis“ in tukaj
potem vpiSite kodo 7782. S tipkama s pusc€ico 4 ali ¥ izberite Zelen
vnos in potrdite z ENTER: Sledite navodilom na zaslonu in tipko ENTER
drzite pritisnjeno 3 sekunde. S STOP se vrnete nazaj k prejsniji izbiri.
Pri menjavi filtra morate Stevec ,,R134a iz A/C* postaviti nazaj.

Ko zamenijate filter, preverite tesnjenje (glejte pogl. ,Preverjanje tesnje-
nja“ na strani 43).

R134a iz A-C

8769208
g 4155
STOP-IZHOD

»R134a iz AIC* navaja, koliko gramov hladilnega sredstva je bilo odse-
sanih iz klimatskih naprav od zadnje povrnitve (glejte datum) preko to¢ke
v meniju ,,Hitri program® ali tudi ,,Prosta izbira“.

ElZds iz zun. rez.
BT B2
x EERE

ETOP-T2HOD

»R134a iz zun. rez.” navaja, koliko gramov hladilnega sredstva je bilo
napolnjenih v napravo od zadnje povrnitve (glejte datum) preko tocke
v meniju ,,Polnjenje notr. rez.“.
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»R134 napolnj. v A/IC* navaja, koliko gramov hladilnega sredstva je bilo
dodanih v klimatske naprave od zadnje povrnitve (glejte datum) preko
toCke v meniju ,,Hitri program* ali tudi ,,Prosta izbira“.

Cas evakuiranja

,»Cas evakuiranja“ navaja, kako dolgo je obratovala vakuumska Crpalka
od zadnje povrnitve (glejte datum).

Seruls ukoncenyg
S
BECE9-28
Etmaila 4
Stewilo 4
ST - T PHON
STOR-TZHOD

»Servis ukonceny* prikaze koli€ino servisnih del, ki so bila opravljena
od zadnje povrnitve (glejte datum) z napravo za servisiranje klimatskih
naprav.
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9.5 Kalibriranje tlaénega senzorja

NASVET

Za pravilno merjenje tlaka je pomembno, da je pravilno kalibriran tlacni
senzor.

Kalibriranje se priporoca:

® vsake Stiri tedne,

® po pretresu AirConService Centera,

® po vsaki menjavi olja v vakuumski ¢rpalki,

® (e se na zaslonu prikazejo nerealne vrednosti tlaka.

1. V osnovnem meniju izbirate s tipkama s puscico 4 ali ¥+ ,,Drugi
meniji“ :

om0

2. Za potrditev pritisnite ENTER.
3. Stipkama s pusCico 4 ali ¥ izberite ,,Servis*:

NN

Za potrditev pritisnite ENTER.
Vpisite geslo ,,2224*.
Potrdite ,,Tlacni senzor“ s tipko ENTER.

Pri nadaljnjih postopkih upoStevajte navodila na zaslonu:

— Servisni sklopki (13) in (14) odvijte od servisnih cevi (11) in (12).

— S tipkovnico (8) vpiSite lokalni atmosferski tlak in za potrditev priti-
snite tipko ENTER.

N o Ok

NASVET

Aktualni atmosferski tlak za vaso regijo lahko na primer najdete na inter-
netu na naslovu http://www.meteo24.de/wetter/ pod ,,Luftdruck*
(,,Zracni tlak).

8. Ce je kalibriranje bilo uspe$no izvedeno, potem pritisnite tipko
ENTER in s tem zapustite meni.

9. Za povrnitev v Stand-by meni, dvakrat pritisnite tipko STOP.

10. Servisna priklju¢ka (13) in (14) ponovno z roko privijte na servisne
cevi (11) in (12) pri tem bodite pozorni na modre in rde¢e oznake na
servisnih prikljuckih in servisnih ceveh!
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9.6 Menjava olja vakuumske €rpalke

Zaradi dotikanja neizoliranih delov obstaja nevarnost hudih telesnih
poskodb.

Preden odprete ohisje, izklopite napravo AirCon Service Center in
izvlecite omrezni vtic.

Napravo AirCon Service Center sme popravljati samo osebje, ki ga je
pooblastilo podjetje Dometic.

n OPOZORILO! Zivljenjska nevarnost zaradi elektriénega udara

1. Pred menjavo olja pustite vakuumsko ¢rpalko delovati priblizno
10 minut (ro¢na izbira v meniju).

2. Odstranitev sprednjega pokrova:
Odbvijte vijake (D) upravljalne plos€e in jo zasukajte navzgor. Potem
odvijte vijake (E) na spodnji strani sprednjega ohisja in odstranite
ohisje.
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3. Pod napravo AirConService Center postavite posodo, ki ima
prostornino minimalno % I. Olje vakuumske €rpalke se izpusti na
odprtini (I), na spodnji strani naprave.

,' 4 v =

»

Odvijte izpustni vijak za olje (G).

Za izpustitev olja odvijte izpustni vijak (J).

Ko vse olje izteCe iz ohiSja Crpalke, potem ponovno privijte izpustni
vijak (J).

Napolnite s svezim oljem za vakuumske ¢rpalke (H) in ponovno pri-
vijte dolivni vijak (G).

8. Namestite sprednje ohisje in upravljalno plosco ter vstavite vtikaC
v vti¢nico.

oo

N

NASVET
Po izvrsitvi servisnih del morate izbrisati vsakokratna servisna sporocila
(resetiranje Stevca). VkljuCite meni ,,Drugi meniji“ — ,,Servis“ in tukaj

potem vpisSite kodo ,,7782“. S tipkama s puscico 4 ali ¥ izberite Zelen
vnos in potrdite z ENTER: Sledite navodilom na zaslonu in tipko ENTER
drzite pritisnjeno 3 sekunde. S STOP se vrnete nazaj k prejsnji izbiri.
Pri menjavi olja v vakuumski ¢rpalki se mora Stevec ,,Cas evakuiranja“
postaviti nazaj.
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»R134a iz A/C*“ navaja, koliko gramov hladilnega sredstva je bilo odse-
sanih iz klimatskih naprav od zadnje povrnitve (glejte datum) preko tocke
v meniju ,,Hitri program® ali tudi ,,Prosta izbira“.

FiZda iz zun. rez.

»R134a iz zun. rez.” navaja, koliko gramov hladilnega sredstva je bilo
napolnjenih v napravo od zadnje povrnitve (glejte datum) preko tocke
v meniju ,,Polnj. rezervoarja®“.

,»R134 napolnj. v A/C“ navaja, koliko gramov hladilnega sredstva je bilo
napolnjenih v klimatske naprave od zadnje povrnitve (glejte datum) preko
toCke v meniju ,,Hitri program* ali tudi ,,Prosta izbira“.

STOR-1ZHOD

,Cas evakuiranja“ navaja, kako dolgo je obratovala vakuumska Crpalka
od zadnje povrnitve (glejte datum).

SELALE R Qe

STOP-IZHOD

»oervis ukonceny* prikaze koli¢ino servisnih del, ki so bila opravljena
od zadnje povrnitve (glejte datum) z napravo za servisiranje klimatskih
naprav.
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9.7 Stanja Stevca

NASVET

Naprava shrani razli¢na stanja Stevca. Za stalen priklic celotnih vred-
nosti, odkar je bila naprava proizvedena — pojdite v meni ,,Drugi
meniji“ —,,Servis“ in tukaj vnesite kodo ,,7783“ S tipkama s puscico 4+
ali ¥ izberite Zeleni vnos.

Teh stanj Stevca ne morete povrniti. Da bi prispeli k stanjem Stevca, ki
se lahko povrnejo, vnesite pod ,,Servis* kodo ,,7782“. Glejte tudi pogl.
,Menjava olja vakuumske Crpalke® na strani 49 ali pogl. ,Menjava susil-
nika filtra“ na strani 45.

B I R o B

»R134a iz A/C* navaja, koliko gramov hladilnega sredstva je bilo odse-
sanih iz klimatskih naprav od izdelave naprave (glejte datum) preko tocke
v meniju ,,Hitri program® ali tudi ,,Prosta izbira“.

»R134a iz zun. rez.” navaja, koliko gramov hladilnega sredstva je bilo
napolnjenih v napravo preko tocke v meniju ,,Polnj. rezervoarja“.

ZTHRP-1T2HO0D
bR ) AP LR

,»R134 napolnj. v A/IC“ navaja, koliko gramov hladilnega sredstva je bilo
napolnjenih v klimatske naprave preko tocke v meniju ,,Hitri program*
ali tudi ,,Prosta izbira“.

sk i s is
LALmamia

ZTHRP-1T2HO0D
bR ) AP LR

»Cas evakuiranja“ navaja skupen €as obratovanja vakuumske Crpalke.

»oervis ukonceny* prikaze koli¢ino servisnih del, ki so bila opravljena
z napravo za servisiranje klimatskih naprav.
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9.8 Korekcije polnjenja pri daljSih servisnih ceveh

NASVET

® Ce boste z napravo uporabljali dalj$e ali krajse servisne cevi, je koli-
Cine za polnjenje potrebno prilagoditi novim dolzinam cevi.

® Servisna cev za visokotlacno stran in servisna cev za nizkotlacno
stran morata biti vedno enako dolgi, sicer koli€ine za polnjenje ne
bodo pravilno odmerjene.

1. V osnovnem meniju izbirate s tipkama s puscico 4 ali ¥+ ,,Drugi
meniji“ :

Hitri proogram
Frozta izbirs
Dewigd meniji
EHTER-Ck

2. Za potrditev pritisnite ENTER.
3. S tipkama s pusCico 4 ali ¥ izberite ,,Servis*:

oB0

Folnj. rezeruoaris
Ciscenje ACC

Fezet fehinice

mO0d

Seruis

Za potrditev pritisnite ENTER.
Vpisite geslo ,,7732*.

Vnesite dolZino cevi v centimetrih.
Za potrditev pritisnite ENTER.

N o Ok

9.9 Zamenjava papirja v tiskalniku

1. Za zamenjavo koluta papirja v tiskalniku (15), odprite pokrov (K).

2. Vstavite nov kolut papirja in zaprite pokrov (K).
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9.10

Izvedba nadgradnje programske opreme preko
USB

Nadgradnjo programske opreme opravite preko USB kljuca.

NASVET
USB klju¢ mora biti formatiran s podatkovnim sistemom FAT32.

Pri nadgradnji programske opreme se v internem pomnilniku postaje
shranijo naslednji podatki:

® aktualna programska oprema naprave AirCon Service Center

® aktualna podatkovna baza z vsemi tipi vozil in ustreznimi koliCinami
polnjenja za klimatske naprave

Programsko opremo in podatkovno bazo lahko posodobite neodvisno
drugo od druge.

1. Kopiranje aktualne programske opreme na USB kljuc.

2. USB Kljuc€ vstavite v USB prikljucek (16) in vklopite napravo.

v Postaja poisée na USB kljuéu novej$o verzijo. Ce je programska
oprema na USB klju€u novejsa, se prikaze naslednji meni:

Hew firnwares relsass
o

EMTER-upgrads STOP-EHIT
B4E5RETE

Ce je podatkovna baza na USB kljugu novejsa, se prikaze nasledniji
meni:

Hew database releass
i

EMTER-upgrade STOP-EXIT
ThodldTEl

Aktualna verzija se prikaze v spodniji vrstici v Crni barvi.
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3. Za posodobitev programske opreme ali podatkovne baze pritisnite
ENTER.

v Postaja prikazuje napredovanje posodobitve:

Mait...

ase Tlash... Erased!

W1 T irg 1

I redral

Po posodobitvi postaja nastavi tovarniSke nastavitve:

Bait!
loading default

parans bers

Nato se postaja na novo zazene in prikaze se meni Stand-by (prip-
ravljenost).

4. lzvlecite USB klju¢

v Postaja je pripravljena na delovanje.
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9.11 Menjava posode za staro olje

NASVET

® Posodo za staro olje in obro¢no tesnilo v pokrovu menjajte vsakih
6 mesecev.

® Ce je posoda za staro olje poskodovana, jo takoj zamenjajte.

Posoda za staro olje (20) tesni tudi pri podtlaku in nadtlaku. Varnostni
ventil zagotavlja varno obratovanje.

Posodo za staro olje morate zamenijati vsakih 6 mesecev.

1. Odprite pokrov (21) na levi strani in na hitrem priklju¢ku snemite
posodo za staro olje(20):
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iSéenje in nega

3.

Zamenjajte posodo za staro olje (O) in obro¢no tesnilo (P).

5.

10 Ci

Posodo za staro olje nataknite na hitri prikljucek.

scenje in nega
Po potrebi oCistite ohiSje z vlazno krpo. Lahko uporabite nekaj Cistil-

nega sredstva za pomivanje posode. Ne uporabljajte grobih Cistil in
Cistil, ki vsebujejo topila.

Redno preverjajte servisne cevi (11) in (12) ter servisne prikljucke
(13)in (14), da niso poskodovani. Nikoli ne uporabljajte poSkodovane
naprave AirConService Center.
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11 Odstranjevanje

OBVESTILO! Varujte okolje!
Vse obratovalne tekocine in komponente sme v skladu z nacionalnimi

predpisi odstraniti samo strokovno osebje.

1.1 Odstranitev odpadnih teko€in

® Staro olje spada med posebne odpadke.
® Ne meSajte starega olja z drugimi tekoCinami.

® Staro olje do odstranitve shranjujte v primerni posodi.

1.2 Odstranitev embalaznega materiala

® Embalazni material iz kartona odstranite v stari papir.

® Plasticno embalazo odstranite v rumeni zaboj.

11.3  Odstranitev odpadne naprave

® Ko boste napravo AirConService Center dokonéno odstranili iz
obratovanja, najprej iz naprave izpraznite vse tekoc€ine in jih
odstranite v skladu z nacionalnimi predpisi.

® Odpadno napravo mora strokovno osebje odstraniti v skladu
z nacionalnimi predpisi ali pa morate stopiti v stik s servisno sluzbo.

)
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Kaj storiti, Ce?

12

Kaj storiti, ce?

Na zaslonu se pojavi:
,»Pozor!

Maks. tlak v interni
jeklenki‘

Obic¢ajno javljanje med pro-
cesom recikliranja.

Za nadaljevanje pritisnite in
pridrzite za 3 sekunde tipko
ENTER.

V primeru, Ce se javljanje
ponovi, potem obvestite ser-
vis.

Na zaslonu se pojavi:
»Pozor!
Notraniji rezervoar polna!“

Interna posoda za hladilno
sredstvo je prepolna, ni bilo
mozno sprejeti vsesane koli-
Cine.

Strokovno izpraznite vsebino
interne posode za hladilno
sredstvo.

Na zaslonu se pojavi:
»Pozor!

Preostali tlak v A/C sis-
temu

Zagon odsesovanja

'“

Obicajno javljanje v zacetku
procesa vakuumiranja. Se
vedno je tlak v klimatski nap-
ravi.

Ni potrebna pomo¢. Posto-
pek se samodejno nadaljuje.

Na zaslonu se pojavi:

,»Pozor!
Tlak v A/C sistemu*

Javljanje med procesom
vakuumiranja. Tlak je
v klimatski napravi.

Ni potrebna pomo¢. Posto-
pek se samodejno nadaljuje.

Na zaslonu se pojavi:
,»,Ni zadosti vakuuma!
Nadaljujem?“

Javljanje med postopkom
vakuumiranja, Ce tlak

v klimatski napravi po

8 minutah znasa Se vedno
vec€ kot 50 mbar.

Preverite klimatsko napravo
glede pus€anja oz. preverite
priklju¢ke na napravi
AirConServiceCenter do kli-
matske naprave.

Na zaslonu se pojavi:

»Netesnost A/C!
Nadaljevanje?“

Javljanje na kocu procesa
vakuumiranja. Klimatska
napravaima izgubo vakuuma
veC kot 120 mbar v ¢asu
nadzora.

Preverite klimatsko napravo
glede puscanja oz. preverite
prikljuke na napravi
AirConServiceCenter do kli-
matske naprave.

Na zaslonu se pojavi:
»lzpraznite staro olje!*

Javljanje med postopkom
odsesavanija ali recikliranja,
v primeru, ¢e je v posodi ve¢
kot 150 ml starega olja.

Vsebino posode starega olja
odstranite po predpisih, na
okolju prijazen nacin.

Na zaslonu se pojavi:
»Pozor!

Nezadosten vakuum za
polnjenje!*

Javljanje med procesom pol-
njenja, ¢e vakuum v klimatski
napravi ne zadostuje za
zakljucitev procesa.

Preverite klimatsko napravo
glede pus€anja oz. preverite
priklju¢ke na napravi

AirCon Service Center do kli-
matske naprave.

Na zaslonu se pojavi:
»Koli€ina polnjenja je
prevelika!

Polnjenje interne
jeklenke!

Javljanje med postopkom
procesa, v primeru, ¢e koli-
¢ina hladilnega sredstva
interne jeklenke ne zadostuje
za dokoncanje procesa.

Polnjenje interne posode za
hladilno sredstvo.
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Na zaslonu se pojavi:
»Napolnite posodo za UV
barvila!*

Javljanje med postopkom
procesa, v primeru, ¢e koli-
¢ina UV barvila interne
posode ne zadostuje za
dokoné€anje procesa.

Napolnite posodo za UV bar-
vilo.

Na zaslonu se pojavi:

»Napolnite rezervoar sveze
olje!*

Javljanje med postopkom
procesa, v primeru, ¢e koli-
Cina svezega olja v interni
posodi ne zadostuje za
dokonéanje procesa.

Napolnite posodo za sveze
olje z ustrezno vrsto olja.

Na zaslonu se pojavi:
»Zun. rezervoar prazen ali
zaprti ventili. Preverite!*

Javljanje med zacetkom ali
med polnjenjem interne
posode za hladilno sredstvo,
Vv primeru, Ko ni mozno
dosecdi nastavljene vrednosti
koli¢ine hladilnega sredstva.

Preverite, e ima eksterna
posoda hladilnega sredstva
Se zadosti hladilnega
sredstva oz. preverite, Ce je
odprt ventil na eksterni
posodi hladilnega sredstva.

Na zaslonu se pojavi:
»Zamenjajte notraniji filter
Nadaljevanje?*

Javljanje pri vklopu naprave
AirCon Service Center.

Cim prej zamenjajte interni
filter (glejte pogl. ,Menjava
suSilnika filtra“ na strani 45).
Za prehod pritisnite in drzite
3 sekunde tipko ENTER.

Na zaslonu se pojavi:
»Zamenjajte olje vakuum-
ske crpalke!
Nadaljevanje?“

Javljanje pri vklopu naprave
AirCon Service Center.

Cim prej zamenjajte olje
vakuumske Crpalke. (glejte
pogl. ,Menjava olja vakuum-
ske Crpalke” na strani 49).
Za prehod pritisnite in drzite
3 sekunde tipko ENTER.

Na zaslonu se pojavi:

»Napaka tiskalnika!
Nadaljevanje?“

Javljanje sporo¢a motnje
tiskalnika.

Preverite, Ce je papir

v tiskalniku.

Preverite, Ce je tiskalnik vklo-
plien (rumena LED mora
stalno svetiti),

Preverite, Ce je pokrov pra-
vilno zaprt.

Na zaslonu se prikaze
»Error 01

Pred testom porasta tlaka
slednjega ni bilo mozno
dovolj znizati.

Preverite, ali so klimatska
naprava in spoji netesni,
zozeni in poledeneli.
Preverite kalibriranje sen-
zorja tlaka.

Na zaslonu se prikaze
»Error 02

Ponovni porast tlaka pri testu
porasta tlaka, tlaka ni mozno
dovolj znizati.

Preverite, ali so klimatska
naprava in spoji netesni,
zozeni in poledeneli.
Preverite kalibriranje sen-
zorja tlaka.

Na zaslonu se prikaze
»Error 03

Tehtnica hladiva ne posre-
duje nobenih vrednosti.

Preverite delovanje tehtnice.
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Na zaslonu se prikaze Pri postopku izpiranja ni Preverite, ali so klimatska
,Error 04% mozno znizati tlaka. naprava in spoji netesni,
zozeni in poledeneli.
Preverite kalibriranje sen-
zorja tlaka.
Na zaslonu se prikaze Med postopkom izpiranja ni  |Nizkotlaéno gibko cev priklo-
,Error 09% bil zaznan tlak na ND pri- pite na posodo za izpiranje in
klju€ku klimatske servisne odprite ventil.
priprave.
Na zaslonu se prikaze Med testom programske Preostali tlak na manome-
,,Error 10“ opreme kompresor ni mogel |trih?
zadostno znizati internega  |Preverite kalibriranje sen-
tlaka. zorja tlaka.
Preverite interni tlak jeklenke.
Preverite delovanje kompre-
sorja in ustreznih magnetnih
ventilov.
Na zaslonu se prikaze Med testom programske Preverite kalibriranje sen-
,,Error 12“ opreme iz internega rezervo- |zorja tlaka.
arja ni bilo mozno vzeti hla- |Preverite, ali je ventil
diva. jeklenke internega rezervo-
arja odprt.
Preverite RE ventil.
Ali temperatura okolice leZi
nad 10 °C?
Na zaslonu se prikaze Noben USB-klju¢ ni bil naj- |Vstavite USB-kljuc.
»Error 52 den/zaznan USB-klju¢ mora biti formati-
ran s podatkovnim sistemom
FAT32.
Na zaslonu se prikaze Pri hibridnem servisu (izpira- |Ali so servisne gibke cevi
,,Error 60“ nje servisnih gibkih cevi priklopljene na posodo za
s hibridnim oljem) ni bilo hibridno izpiranje?
mozno doseci vakuuma Ali je posoda za hibridno izpi-
ranje pravilno montirana?
Preverite, ali so spoji netesni.
Na zaslonu se prikaze Porast tlaka pri hibridnem Ali so servisne gibke cevi
,Error 61 servisu priklopljene na posodo za
hibridno izpiranje?
Ali je posoda za hibridno izpi-
ranje pravilno montirana?
Ali so servisne spojke
odprte?
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13  Tehnicni podatki

AirConServiceCenter
BMW 2500G

St. izdelka: 81 43 2 456 362

Dimenzije (Sirina x viSina x globina): 560 mm x 1300 mm x 650 mm
Teza: 100 kg

Oskrba s elektricnim tokom: 230 V/240 V — 50 Hz/60 Hz
Koli€ina iz€rpanega hladilnega sredstva: 30kg/h

Mo¢& vakuumske &rpalke: 5 vozil / h

Mo¢& hermeti¢nega kompresorja: 0,32 kW

Mo¢€ suhega filtra: 150 kg

Polnilni cilinder-zbiralnik uporabne vsebine: 16 kg

Emisija hrupa*: 62 dB (A)

Natan¢nost elektronske tehtnice za hladilno sredstvo: +10g

Natan¢nost elektronske tehtnice za svezZe/staro olje: 19

Natan¢nost elektronske tehtnice za UV barvilo: 19

Najvecji dopustni tlak: —1 bar do +20 bar
Uporabno hladilno sredstvo: R-134a

Uporabno olje:

vsako olje za hladilne stroje, ki
se uporablja na podro¢ju
motornih vozil

Najvecja dopustna obratovalna temperatura:

+5°C do +40 °C

* V skladu s standardom EN ISO 3746 je bila vrednost emisij na delovnem mestu
servisne postaje za klimatske naprave LpA ugotovljena v razli¢nih obratovalnih stanjih.
Tako povprecne vrednosti dB(A) kot tudi najvecje vrsne vrednosti dB(C) so dale¢ pod

najvecjimi dopustnimi eksplozijskimi vrednostmi.
Izmerjene vrednosti: 62 dB(A), 74 dB(C)
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Legenda
2
B1 UV-posoda
B2 Posoda za sveze olje
B3 Izlo€evalnik olja/izmenjevalnik toplote
B4 Posoda za odpadno olje
B5 Rezervoar za hladilno olje
B6 Izlo¢evalnik olja kompresorja
C1 Kompresor
F1 Grobi filter
F2 Filter suSilnika

KU1 Servisna cev za nizkotlacno stran

KU2 Servisna cev za visokotlacno stran

L1 Servisna cev za nizkotlano stran
L10 LE dovod

L11 Cev kondenzatorja, rumena

L12 Dovod hladilnega sredstva

L13 Z1 dovod

L2 Servisna cev za visokotlacno stran
L3 Cev manometra za nizkotla¢no stran
L4 Cev manometra za visokotlacno stran
L5 Dovod UV-sredstva

L6 Dovod sveZega olja

L7 Dovod reciklirne enote

L9 Dovod vakuumske &rpalke

M1 Ventilni blok

M2 Ventilni blok vakuumske &rpalke

P1 Vakuumska ¢rpalka

PIT1 Manometer za nizkotlaéno stran

PIT2 |Manometer za visokotlacno stran

PSH1 |Visokotlacno stikalo

PSH2 |Visokotlacno stikalo

PT1 Senzor tlaka

R1 Protipovratni ventil rezervoarja za hladilno sredstvo

R2 Kapiralna cev

TT1 Senzor temperature

TZH1 |Temperaturno varovalo
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TC1 Klixon

VA1 Ekspanzijski ventil

V2 Roc¢ni zapiralni ventil, rumena cev
V3 Visokotlacni varnostni ventil

V4 Izpustni ventil NKG

V5 Visokotlacni varnostni ventil

W1 Kondenzator

X1 Magnetni ventil LP
X10 Magnetni ventil VC
X1 Magnetni ventil Z1
X13 Magnetni ventil VO
X14 Magnetni ventil AU
X15 Magnetni ventil AU
X16 Magnetni ventil CY
X2 Magnetni ventil LP
X23 Magnetni ventil DO
X3 Magnetni ventil UV
X4 Magnetni ventil olja
X5 Magnetni ventil Z2
X6 Magnetni ventil Z2
X7 Magnetni ventil za visokotlacno stran

X8 Magnetni ventil za visokotlacno stran
X9 Magnetni ventil RE
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Elektricni vezalni nacrt
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GERMANY

Dometic Germany GmbH
Hollefeldstrale 63

48282 Emsdetten

7 +49 (0) 2572 879-0

& +49 (0) 2572 879-300

Mail: info@dometic-waeco.de
Internet: www.dometic-waeco.de

WAELD

AirCon Service

AUSTRALIA

Dometic Australia Pty. Ltd.
1 John Duncan Court
Varsity Lakes QLD 4227
7+61 7 55076000

£+61 7 5507 6001

Mail: sales@dometic-waeco.com.au

AUSTRIA & CZECH REPUBLIC
Dometic Austria GmbH
Neudorferstrasse 108

2353 Guntramsdorf

#+43 2236 908070

£+43 2236 90807060

Mail: info@dometic.at

BELGIUM

Dometic Branch Office Belgium

Lourdesstraat 84 B
B-8940 Geluwe
7+32 2 3598040
£+32 2 3598050
Mail: info@dometic.be

CHINA

Dometic Waeco Trading —
Shanghai Branch
A707-709, SOHO Zhongshan
Plaza,

1055 Zhongshan Road, Shanghai,

China

7+86 21 6032 5088
£+86 21 6032 8691

Mail: info.cn@dometic.com

DENMARK

Dometic Denmark A/S Nordensvej

15, Taulov

7000 Fredericia

7 +45 75585966
£+45 75586307

Mail: info@dometic.dk

FINLAND

Dometic Finland OY
Valimotie 15

00380 Helsinki

75+358 20 7413220
Mail: myynti@dometic.fi

FRANCE
Dometic France SAS
ZA du Pré de la Dame Jeanne
B.P.5
60128 Plailly
75+33 3 44633501
£+33 344633518

Commercial : info@dometic.fr SAV/

Technique : service@dometic.fr

HONG KONG

Dometic Group Asia Pacific
Suites 2207-11 - 22/F, Tower 1
The Gateway - 25 Canton Road,
Tsim Sha Tsui - Kowloon

7 +852 24611386

+852 2 4665553

Mail: info@waeco.com.hk

HUNGARY

Dometic Zrt. — Ertékesitési iroda
1147 Budapest

Kerékgyarto u. 5.

7 +36 1468 4400

+36 1 468 4401

Mail: budapest@dometic.hu

ITALY

Dometic Italy S.r.I.

Via Virgilio, 3

47122 Forli (FC)

7 +39 0543 754901
+39 0543 754983
Mail: vendite@dometic.it

JAPAN

Dometic KK
Maekawa-Shibaura, Bldg. 2
2-13-9 Shibaura Minato-ku
Tokyo 108-0023

+81 3 5445 3333

& +81 3 5445 3339

Mail: info@dometic.jp

MEXICO

Dometic Mx, S.de R. L. de C. V.
Circuito Médicos No. 6 Local 1
Colonia Ciudad Satélite

CP 53100 Naucalpan de Juarez
7 +52 55 5374 4108

7 +52 55 5374 4106

& +52 555393 4683

Mail: info@dometic.com.mx

NETHERLANDS & LUXEMBOURG
Dometic Benelux B.V.

Ecustraat 3

4879 NP Etten-Leur

7 +31 76 5029000

& +3176 5029090

Mail: info@dometic.nl

NEW ZEALAND

Dometic New Zealand Ltd.
Unite E, The Gate

373 Neilson Street

Penrose 1061, Auckland

7 +64 9 622 1490

+64 9 622 1573

Mail:
customerservices@dometic.co.nz

@& www.airconservice.eu

NORWAY

Dometic Norway AS
Eleveien 30B

3262 Larvik

T®+47 33428450

E+47 33428459

Mail: firmapost@dometic.no

POLAND

Dometic Poland Sp. z o.0.
Ul. Putawska 435A

02-801 Warszawa

7+48 22 414 32 00

£+48 22 414 32 01

Mail: info@dometic.pl

PORTUGAL
Dometic Spain, S.L.
Branch Office em Portugal

Rot. de Sdo Gongalo n® 1 — Esc. 12

2775-399 Carcavelos
7%+351 219 244 173
£+351 219 243 206
Mail: info@dometic.pt

RUSSIA
Dometic RUS LLC

18 Malaya Pirogovskaya str. bld 1

119435 Moscow
7+7 495 780 79 39
E+7 495 916 56 53
Mail: info@dometic.ru

SINGAPORE
Dometic Pte Ltd
18 Boon Lay Way 06-141
Trade Hub 21
Singapore 609966
7+65 6795 3177
£+65 6862 6620
Mail: dometic.sg@dometic.com

SLOVAKIA

Dometic Slovakia s.r.o.
Sales Office Bratislava
Nadrazna 34/A

900 28 Ivanka pri Dunaji
7+421 2 45 529 680

£+421 2 45 529 680

Mail: bratislava@dometic.com

SOUTH AFRICA

Dometic (Pty) Ltd. Regional Office

Aramex Warehouse
2 Avalon Road

West Lake View 1645, Ext 11, South

Africa

Modderfontein
Johannesburg

7 +27 87 3530380
Mail: info@dometic.co.za

SPAIN

Dometic Spain S.L.

Avda. Sierra del Guadarrama 16
28691 Villanueva de la Cafiada
Madrid

7% +34 918 336 089

& +34 900 100 245

Mail: info@dometic.es

SWEDEN
Dometic Scandinavia AB
Gustaf Melins gata 7

42131 Vastra Frélunda (Géteborg)

™ +46 317341100
& +46 317341101
Mail: info@dometic.se

SWITZERLAND

Dometic Switzerland AG
Riedackerstrasse 7a
CH-8153 Rumlang (Zurich)
7 +41 44 8187171

£ +4144 8187191

Mail: info@dometic.ch

UNITED ARAB EMIRATES
Dometic Middle East FZCO
P. O. Box 17860

S-D 6, Jebel Ali Freezone
Dubai

7% +971 4 883 3858

& +971 4 883 3868

Mail: info@dometic.ae

UNITED KINGDOM

Dometic UK Ltd.

Dometic House - The Brewery
Blandford St. Mary

Dorset DT11 9LS

+44 344 626 0133

& +44 344 626 0143

Mail: automotive@dometic.co.uk
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